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ІНШОМОВНА КОМПЕТЕНТНІСТЬ МАЙБУТНІХ 

ПРАВООХОРОНЦІВ УКРАЇНИ 

 

Анотація. Той факт, що вивчення іноземної мови має на сьогодні важливе 

значення для фахової підготовки правоохоронців, не просто гарні слова. Україна 

подала заявку на вступ до Європейського Союзу під час російсько-української 

війни з метою поступової інтеграції в єдиний ринок ЄС і остаточного вступу до 

ЄС. 23 червня 2022 року Саміт ЄС надав Україні статус кандидата на вступ до 

Євросоюзу. Україна є членом Ради Європи, а офіційними мовами Ради Європи є 

англійська і французька. Тому вивченню більш поширеної англійської мови, мови, 

яка вивчається в переважній більшості шкіл України приділяється особлива 

увага. З огляду на це, англійська мова професійного спрямування є складовою 

підготовки правоохоронців. У статті зазначено, що розуміння правових 

категорій, правових понять, окремих термінів – перетворюється на насущну 

потребу і вимагає від випускників ЗВО володіти іноземною мовою як засобом 

формування та формулювання думок не лише в галузі повсякденного спілкування, 

але і в галузі відповідної спеціальності. Наголошено, що формування високого 

рівня іншомовної комунікативної компетентності майбутніх офіцерів 
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неможливе без систематичної, цілеспрямованої роботи. Ефективним процес 

формування іншомовної комунікативної компетентності курсантів є тоді, коли 

поряд із створенням відповідних умов буде розроблено раціональний 

інструментарій для його діагностування, який на основі надійних та 

уніфікованих критеріїв і показників дасть змогу оцінювати результати 

педагогічного процесу на будь-якому темпоральному відрізку, давати йому якісну 

і кількісну характеристику, а також коригувати навчальні програми, 

зіставляючи їх з розробленим еталоном. 

Ключові слова: фахова підготовка правоохоронців; мова професійного 

спрямування; формування іншомовної комунікативної компетентності; 

структурування змісту навчального матеріалу; актуальність та важливість; 

форми та прийоми навчання. 

 

LANGUAGE COMPETENCE OF FUTURE LAW OFFICERS OF 

UKRAINE 

Abstract. The fact that learning a foreign language is important for the 

professional training of law enforcement officers today is not just nice words. Ukraine 

applied to join the European Union during the Russian-Ukrainian war with the aim of 

gradual integration into the EU single market and eventual joining the EU. On June 23, 

2022, the EU Summit granted Ukraine the status of a candidate for joining the 

European Union. Ukraine is a member of the Council of Europe, and the official 

languages of the Council of Europe are English and French. Therefore, the study of the 

more common English language studied in the vast majority of schools in Ukraine is 

given special attention. Given this, professional English is an integral part of the 

training of law enforcement officers. Understanding legal categories, legal concepts, 

individual terms – turns into an urgent need and requires graduates of higher education 

institutions to master a foreign language as a means of forming and formulating 

opinions not only in the field of everyday communication, but also in the field of the 

relevant specialty. The formation of a high level of foreign language communicative 

competence of future officers is impossible without systematic, purposeful work. The 



13 
 

process of forming the foreign language communicative competence of cadets is 

effective when, along with the creation of appropriate conditions, a rational toolkit for 

its diagnosis is developed, which, based on reliable and unified criteria and indicators, 

will make it possible to evaluate the results of the pedagogical process at any time 

interval, give it a qualitative and quantitative characteristics, as well as to adjust 

training programs, comparing them with the developed standard. 

Keywords: professional training of law enforcement officers; language of 

professional direction; formation of foreign language communicative competence; 

structuring the content of educational material; relevance and importance; forms and 

methods of learning. 

 

Постановка проблеми. Стан іншомовної підготовки майбутніх 

правоохоронців України зобов’язує нас, викладачів іноземної мови, враховувати 

нові тенденції та реалії у зв’язку з формуванням загального Європейського 

освітнього простору, вдосконалювати різні аспекти іншомовної підготовки 

майбутніх офіцерів, вирішувати окремі насущні питання практичного оволодіння 

іноземними мовами. Незважаючи на очевидні досягнення у вирішенні цієї 

проблеми є певні труднощі, пов’язані з недостатньою розвиненістю у випускників 

вищих навчальних закладів системи МВС мовленнєво-комунікативних умінь та 

здібностей щодо ефективної інформаційно-професійної діяльності. 

Аналіз останніх досліджень. Якісна професійна підготовка сучасних 

спеціалістів не втрачає своєї актуальності. Так, Тетяна Липченко, яка має великий 

досвід з іншомовної підготовки курсантів детально вивчає базові принципи 

формування комунікативної компетентності майбутніх правоохоронців. [6] 

Особливої уваги заслуговує експеримент Христини Вербицької, яка 

досліджувала «ефективність застосування методу тематичних онлайн-дебатів для 

формування іншомовної комунікативної компетентності майбутніх 

правоохоронців» у зв’язку із впровадженням дистанційної форми навчання. «В 

експериментальному дослідженні використані кілька взаємодоповнюючих 

методик, що дозволяли визначити рівень сформованості у майбутніх 
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правоохоронців іншомовної комунікативної компетентності. Статистична обробка 

даних проводилася з допомогою програми SPSS 10 for Windows, Excel. Результати 

педагогічного експерименту виявили ефективність методу студентських 

тематичних онлайн-дебатів для формування комунікативної компетентності 

майбутніх правоохоронців. Визначено, що за допомогою методу студентських 

тематичних онлайн-дебатів можна розвинути такі компетенції, як: готовність до 

роботи в колективі, здатність до узагальнення, аналізу та адекватного сприйняття 

інформації, уміння спілкуватися відповідно до мовних норм, аргументовано і ясно 

будувати усне і письмове мовлення. Дослідження дало змогу визначити, що 

існують певні методичні особливості використання методу студентських 

тематичних онлайн-дебатів у дистанційному освітньому процесі.» [2, с. 130] 

Мета статті – проаналізувати та розкрити зміст сучасних інноваційних 

технологій навчання, що сприяють підвищенню мотивації до оволодіння 

іноземними мовами та принципи формування комунікативної компетентності 

майбутніх правоохоронців. 

Виклад основного матеріалу. Характер освіти стає все більше 

функціонально орієнтованим, тобто направленим на результат – максимальний 

розвиток комунікативних здібностей, вміння адекватно реагувати на національно-

культурній код країни та успішно здійснювати комунікацію (ефективно 

спілкуватися іноземною). Підвищення вимог сучасного полікультурного 

суспільства до рівня володіння іноземною мовою випускниками вищих 

навчальних закладів обумовлює потребу вдосконалення різних аспектів 

іншомовної підготовки майбутніх офіцерів правоохоронних органів України, 

пошуку нових підходів і методик навчання іноземної мови, перегляду й 

оновлення форм контролю та критеріїв оцінювання, які б забезпечили реальну 

готовність випускників з вищою освітою до міжкультурного спілкування, 

взаємодії та ефективного вирішення поставлених завдань. 

Формування іншомовної комунікативної компетентності курсантів і 

студентів нефілологічних спеціальностей передбачає врахування цілісності 

системної детермінації критеріїв, показників і рівнів її становлення в процесі 
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навчання іноземних мов. Розробка таких критеріїв забезпечує реалізацію 

індивідуального підходу в навчанні, можливість підготовки різнорівневих завдань 

або тестів для контролю, які максимально відповідатимуть здібностям та 

схильностям студента. До критеріїв іншомовної комунікативної компетентності 

слід віднести когнітивно-комунікативний, мотиваційний і діяльнісний критерії. 

Згідно з когнітивно-комунікативним критерієм основним свідченням 

сформованості іншомовної комунікативної компетентності є знання мовних норм 

(орфоепічних, лексичних, граматичних, синтаксичних, орфографічних, 

стилістичних тощо); розуміння змісту висловлювання (здатність визначити 

основну думку, тему, передавати його зміст); спроможність адекватно сприймати 

на слух діалог і монолог (зосереджуватися на осмисленні висловлення фактів, 

доказів головного і другорядного, логіки викладу); використання різних прийомів 

фіксації почутого (запис ключових слів, плану висловлення, статистичних 

даних); здатність чітко й логічно будувати висловлювання, послуговуючись 

офіційно-діловим, науковим, розмовним стилями; висловлюватися експромтом, 

без попередньої підготовки. Для мотиваційного критерію були означені такі 

показники: наявність внутрішніх мотивів засвоєння іноземної мови; наявність 

пізнавально-комунікативних потреб; бажання удосконалювати, шліфувати власне 

мовлення (володіти екстралінгвістичними засобами спілкування (мелодикою, 

фразовим наголосом, ритмом, тембром, темпом і силою голосу)); прагнення 

підвищити якість власної мовленнєвої культури (використовувати мовні засоби 

відповідно до мети, умов, ситуації спілкування). Діяльнісний критерій іншомовної 

комунікативної компетентності передбачає здатність створювати усні монологічні 

висловлення; виявлення комунікативно-мовленнєвої творчої активності (умінням 

відібрати із співіснуючих варіантів найточніший у семантичному, стилістичному, 

експресивному відношенні, такий, що відповідає комунікативним намірам мовця); 

практичну діяльність, спрямовану на оформлення писемного іншомовного 

висловлення (створення письмових текстів різних стилів, типів, жанрів). [4, c. 

237] 
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Оскільки процес формування іншомовної комунікативної компетентності є 

циклом замкненим, без чітко вираженого початку й кінця, а відтак і застосування 

відповідних педагогічних методів узгоджується з кінцевими чи проміжними його 

результатами – послідовність розміщення критеріїв не має принципового 

значення, процес формування іншомовної комунікативної компетентності 

повинен постійно коригуватися з урахуванням інформації про його окремі 

компоненти. 

Однією з умов ефективного оволодіння курсантами іноземною мовою є 

лінгводидактичний відбір навчального матеріалу. Відбираючи матеріал шляхом 

логічного структурування, необхідно зважати на принципи та критерії його 

відбору. Як зазначають науковці [3, с. 120], лексичний матеріал відбирається з 

урахуванням таких критеріїв: комунікативної цінності, професійної 

орієнтованості, частотності відібраної лексики, семантичної й словотвірної 

цінності, сполучуваності та зразковості, доступності навчального матеріалу для 

курсантів із різним рівнем базової підготовки; адекватного співвідношення рівня 

складності навчального матеріалу та індивідуальних можливостей студентів. 

Викладач як об’єкт навчання має зосередити свою увагу не лише на таких 

прийомах, як відбір та структурування змісту навчального матеріалу на підставі 

актуальності та важливості представлених в ньому фонових знань, що є важливою 

умовою активізації навчально-пізнавальної діяльності курсантів та формування 

іншомовної комунікативної компетентності майбутніх офіцерів. Провідну роль у 

формуванні фонової компетенції курсанта мають відігравати елементи імітаційно-

ігрової діяльності, тобто такі форми та прийоми навчання, які дозволяють 

якнайповніше представити парадигму фонових знань через спілкування з 

викладачем, як головним репрезентантом культури та мови, яка вивчається. 

Висновки. Формування високого рівня іншомовної комунікативної 

компетентності майбутніх офіцерів неможливе без систематичної, 

цілеспрямованої роботи. Ефективним процес формування іншомовної 

комунікативної компетентності курсантів є тоді, коли поряд із створенням 

відповідних умов буде розроблено раціональний інструментарій для його 
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діагностування, який на основі надійних та уніфікованих критеріїв і показників 

дасть змогу оцінювати результати педагогічного процесу на будь-якому 

темпоральному відрізку, давати йому якісну і кількісну характеристику, а також 

коригувати навчальні програми, зіставляючи їх з розробленим еталоном. 
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